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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

Far two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance insiructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workmanship.
if this Crafisman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

» Expendable iterns which become womn during normal use, such as rotary mower

blades, blade adapters, belts,

air cleaners and spark plug.

» Hepairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions con-

tained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the craftsman power mower io the nearest
sears service center/depariment in the united states. This warranty applies only while

this product is in use in the united states.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from stale 1o state.

SEARS, ROEBUCK AND CQO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 80179

RAINING:
Read this operator's manual carefully.
Become familiar with the controls and
know how to operate your mower
properly. Learn how to quickly stop
mower.

« Do not allow children to use your mower.
Never allow adults to use mower without
proper instructions.

s Keep the area of operation clear of all
persons, especially small children and
pets.

¢ {Jse mower only as the manufacturer
intended and as described in this manual.

¢ Do not operate mower if it has been
dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired before
using your mower.

¢ Do not use accessory attachments that

are not recommended by the manufac-

turer. Use of such attachments may be
hazardous.

T

¢ The blade turns when the engine is
sunning.

PREPARATION:

+ Always thoroughly check the area to be
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the blacie
and can cause severe injury.

e Always wear safety glasses or eye
shields when starting and while using
your mower,

= Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mowing.

= Check fuel tank before starting engine.
Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is
hot. Allow the engine to coal for several



minutes before filling the gas tank. Clean
off any spilled gasoline before starting the
engine.

= Always make wheel height adjustmenis
before starting your mower. Never
attempt to do this while the engine is
running.

« Mow only in daylight or good artificial
fight.

@PEHATION
» Keep your eyes and mind on your mower
and the area being cut. Do not fet other
interests distract you.

= Do not mow wet or slippery grass. Never
run while operating your mower. Always
be sure of your footing — keep a firm
hold on the handles and walk.

« Do net put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the discharge
opening at all times.

= Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel—covered areas.

= Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anyone near the
mower while you are operating it.

+ Before cleaning. inspecting, or repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark plug to prevent accidental starting.

= Do not continue to run your rower if you
hit a foreign object. Follow the procedure
outiined above, then repair any damage
hefore restarting and operating you
mower.

= [o not change the governor settings or
overspeed the engine. Engine damage or
personal injury may result.

= Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage,; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

= Do not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

» Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you might
lose your footing. Do not mow exces-
sively steep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven terrain or
when changing directions — maintain

good footing.

= Never operate your mower without
proper guards, plates, grass caicher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

= Check the blade and the engine mount-
ing bolts often to be sure they are
tightened properly.

= Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness 1o
be sure mower is in safe working
condition.

= Keep all satety devices in place and
working.

= To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and oik.

¢ Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace worn bags.
Use only replacement bags that are
recorimended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower.

= Always keep a sharp blade on your
MOWET.

= Allow engine to cool before storing in any
enclosure.

= Never store mower with fuel in the tank
inside: a building where fumes may reach
an open flame or an ignition source such
as a hot water heater, space heater,
clothes dryer, eic.

Look for this symbol to point cut important
safety precautions, [t means

CAUTION!! BECOME ALERTH! YOUR
SAFETY IS INVOLVED.

CAUTION: Always disconnect spark plug
wire and place wire where it cannot contact
spark plug in order to prevent accidental
starting when setting up, transporting,
adjusting or making repairs.

WARNING

The engine exhaust from this product
contains chemicals known to the State
of California 1o cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm.,



These accessofties were available when
lawn mower was produced, They are also
availabie at most Sears retail cutlets and

service centers. Most Sears stores can also

LAWN MOWER PERFORMANGE

order repair parts for you, when you provide
the model number of your lawn mower.
Some of these accessories may not apply
to your tawn mower.
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IMPORTANT: This culfing machine is
capable of amputating hands and feet and
throwing cbjects. Failure to observe the
following safety instructions couid result in
serious injury or death,

Safety standards require operator pres-
ence controls to minimize the risk of injury.
Your unit is eguipped with such controls.
Do not attempt to defeat the tunction of the
operator presence controls under any
circumstances.

Read these instructions and this manual in
its entirety before you altempt to assemble
of operate your new lawn mower. Your new
lawn mower has besn assembled at the
factory with the exception of those paris leit
unassembled for shipping purposes. All
parts such as nuts, washers, boits, etc.,
necessary to complete the assembly have
been placed in the parts bag. To ensure
safe and proper operaiion of your fawn
mower, all parts and hardware you as-

semble must be tightened securely. Use the
correct 1ools as necessary to ensure proper
tightness.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

= Remove loose parts included with
mower,

= Cut down two end corners of carion
and lay end panet down flat.

= Remove all packing materials except
padding batween upper and lower
handle and padding holding operator
presence controlbaricupper handle.

¢  Roll lawn mower out of carton and
checkcartonthoroughly for additional
joose paris.




HOW TOSET UP YOUR LAWN

RMOWER

TQ UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so

ss not to pinch or damage control cables.

= Raise handles until lower handle section
locks into place in mowing position.

» Remove protective padding , raise upper
handle section into place on lower
handies and tighten both handle knobs.

» Remove handle padding holding
operator presence control bar to upper
handle.

= Your lawn mower handle can be
adjusted for your mowing comfort. Refer
to "Adjust Handie” in the Service and
Adjustment seclion of this manual.

Operator presence

control bar

Upper handlg—
Lift up

Lower
handle

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to ke

used as a mulcher. To convert to bagging

of discharging:

= Open rear door and remove mulcher
plug. Store mulcher plug in a safe place.

* You can now install catcher or gptional
clipping deflector.

« To return to muiching operation, install
mulcher plug into discharge opening of
MOWer.

Mulcher plug 1
N

CAUTION: Do not run your lawn mower
without mulcher piug in place or approved
clipping deflector or grass catcher in place.
Never attempt to operate the lawn mower
with the rear door removed ar propped
apen.



KNOW YOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY BULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN
MOWER. Compare the jlustrafions with your lawn mower to familiarize yourself with the location
of varicus controls and adjustmentts. Save this manual for future reference.

These symbcls may appear on your lawn mower or in-literature supplied with the
produd Learn and understand their meaning.

) krop \g E 4T L
CAUTION  ENGINE  ENGINE FAST SLOW OH FUEL GH. o BANGER, KL Ff ’HA.M
OR WARNING  GN OFF ANGFEE T WA

3. — Operator presence control bar

Starter handle~_ & — Engine zone contred cable
.

Handle knot---——
Grass catchar \\

_—— Gasoline filler cap

e Primer

Mulcher plug

Engine oil cap
with dipstick

Lawn mower housing

Wheel adjuster
{on each wheel)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS
Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the American
National Standards Instituie and the U.S. Consumer Product Safety Comnimission. The blade

tums when the engine is running.

Operator Presence Control Bar- must be  Engine Speed Contral - located on the side

held down to the handle to start the engine. of the engine which allows you to select either
Releass to stop the engine. fast or slow engine speed.

Primer - pumps additional fuel from the Mulcher Plug - located at the discharge
carburetor fo the cylinder for use when stariing  opening must be removed when converting to
a cold engine. bagging or discharging operation.

Sarter Handle - used for starting the engine.



The operation of any lawn mower can resultin
foreign objects thrown into the eyes, which can
rasull i severe eye damage. Always wear
zafety glasses or eye shields while operating
your lawn mower or performing any adjust-
rrents or repairs. We recommend a wide
wision safety mask over the spectacies or
standard safety glasses.

OW TO USE YOUR LAWN MOWER
NGINE SPEED CONTROL

The engine speed was setf at the factory
tor optimum performance. Speed is not
adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL

CAUTION: Federal reguiations require an

ngine control 1o be installed on this lawn

wesl in order to minirmize the rigk of

de contact injury. Do not under any

circumslances attempt to defeat the

function of the operator control. The blade

tums when the engine is minning.

= Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the nperator to be positioned
behind the lawn mower handle to start and
operate the [awn mower.

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

» Raise wheels for low cut and lower wheels

for high cut.

Adjust cutting height to suit your require-

ments. Medium position is best for most

lawns.

= To change cutting height, squeeze adjuster
lever toward wheel, Move whee! up or down
o suit vaur requirements. Be sure all wheels
are in tne same sefting.

MOTE: Adjuster is properly positioned when

plate tab inserts into hole in lever. Also, 9-

position adjusters {if so equipped) allow lever

to be positioned between the plate tabs.

Lower Wheels for High Cut

Plate 7ab

G

Raise Wheels for Low Cut

TO ATTACH GRASS CATCHER

¢« Close the flip lid. Flip lid must be closed
while operating lawr mower.

e Lift the rear door on the mower housing and
place the grass catcher frame onio the
formed tabs on the rear door hinge bracket.

¢ The grass catcher is secured to the lawn
mower housing when the rear door is
lowered onto the grass catcher frame:.

CAUTION: Do not run your lawn mower

withoul clipping deflector or approved grass

catcher in place. Never attermpt 1o operate the
lawn mower with the rear door removed or
propped open.

7

Hinge
br’acka‘t

Formed // [;

tabs

TO EMPTY GRASS QATCHER

¢ Toremove grass catcher, release operator
presance control Bar to stop engine.

= Lift up rear door and remove the grass
catcher by the handle.

NOTE: Do not drag the bag when emptying;

it wilt cause unnecessary wear.




BEFORE STARTING ENGINE

QlL

Your lawn mower is shipped without ofl in the

engine.

» Be sure mower is level and area around oil
fill is clean.

» Hemove engine oil cap w/dipstick and fill to
the fuil line on the dipstick.

» Use 20 ozs. of oil. For type and grade of oil
to use, see "ENGINE” in Customer
Respongibilities section of this manual,

« Pour gl slowly. Do not over fill,

« Check off level before each use. Add ol if
needed. Fill to full ine on dipstick.

= To read proper level, tighten engine oit cap
each time.

» Reinstall engine oil cap and tighten.

s Change the oil after every 25 hours of
operation or each season . You may need
io change the il more often under dusty,
dirty conditions.

GAS

= Fill fuel tank. Use frash, clean, reqular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix ol with gasoline.

Purchase fuel in quantities that can be used

within 30 days to assure fuel freshness.
WARNING: Expenence indicates that
alcohol blended fuels (called gaschol or
using ethanol or methanol) can attract
moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel systerm of an
engine while in storage. To avoid engine
problems, the fuel system should be
emptied before storage of 30 days or

longer. Drain the fuei tank, start the engine
and let it run until fuel lines and carburetor

are empty. Use fresh fuel next season.
See Storage Instructions for additicnal

information. Never use enging or carbure-

tor cleaner products in fuel tank or
permanent darnage meay cccur.

TO START ENGINE

» Tostart a cold engine, push primer five (5)
times before trying to start. Use a finm. push.
This step is ot usually necessary when
starting an engine which has already run for
a few minutes

= Push engine speed control lever to fast
position

+ Hold operator presence control bar down to
the handle and pull starter handie quickly.
Do not allow starter rope to snap back.

e To stop engine, release operalar presence
control bar.

NOTE: In cooler weather it may be necessary

fo repeat priming steps. In warmer weather

over priming may cause flooding and engine

will not start. If vou do flood engine, wait a few
minutes before aflempting to start and do not
repeat priming steps.

MOWING TIPS

* Under certain conditions, such as very tall
grass, it may be necessary to raise the
height of cut 1o reduce pushing effort and to
keep from overoading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

+ For extremely heavy cutling, reduce the
width of cut and raise the rear of the lawn
mower housing one (1) wheel adjuster
setting higher than the front for betier
discharge of grass.

« For better grass bagging and most cutting
conditions, the engine speed should be set
in the fast position.

s When using a rear discharge lawn mower in
moist, heavy grass, clumps of cut grass
may not enter the grass caicher. Reduce
ground speed (pushing speed) andfor run
the lawn mower over the area a second
time.

« [fatrail of grass clippings is left on the right
side of a rear discharge iawn mower, mow
in a clockwise direction with a small overlap
to collect the clippings on the next pass.

s Keep top of engine around starter clear and
clean of grass clippings and chaff. This wil
help sngine air flow and extend sngine fife.

« Pores in cloth grass catchers can become
filled with dirt and dust with use and
catchers will collect less grass. To prevent
this, regularly hose calchers off with water
and let dry before using.



PAULCHING MOWING TIPS

{MPORTANT. For best performance, keep

:nowear housing free of buili-up grass and trash.

Clean UNDERSIDE OF MOWER HOUSING

afier each use. See "Cleaning” in CUSTOMER

RESPONSIBILITIES section of this manuat,

= The special mulching biade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
fawn they will disperse into the grass and
nol be noticed. Also, the mulched grass will
biodegrade guickly to provide nutrients for
the lawn. Always muich with your highesi
engine (blade) speed as this will provide the
best recutting action of the blades,

= Avoid cutting your lawn whan it is wet. Wet,
grass tends to form clumps and interferes
with the mulching action. The best time to
mow your lawn is the early afternoon, At this
time the grass has dried and the newly cut
area will not be exposed to the diract sun.

= For best results, adjust the lawn mower

cutting height so that the lawn mower cuts
off anly the top one-third of the grass blades.
If the tawn is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overoading the
engine and leaving clumps of mulched
grass. For extremely heavy mulching,
reduce your width of cut,  miow slowly and
raise the rear of the lawn mower one wheel
adjuster setting higher than the front.
Certain types of grass and grass conditions
may require that an area be mulched a
second fime to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpendicular to the first cut path.
Change your cutting pattern from week to
week. Mew north to south one week then
change to east fo west the next week. This
will help prevent matting and graining of the
lawn,




MAINTENANCE SCHEDULE
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2. Service more GHen when opefating in dirty of dusty senditions.
« Replace blades more citen when mewing I Sandy Soil.
- Charge 48 hours &t end of seasor

"
GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjscted to
operator abuse or negligence. To receive full

w

value from the warranty, operator must maintain

mower as instructed in this manual.

Some adjustments will need to be made
periodically to properly maintain your unit.

All adjustments in the Service and
Adjustments section of this manual should be
checked at least once each season.

« Once ayear, replace the spark plug, replace
air fiter element and check blade for wear. A

new spark plug and clean/new air fiter
element assures proper air-fuel mixture and
helps your engine run befter and last longer.

+ Follow the maintenance schedule in this
manual.

BEFORE EACH USE

s Check engine oil level.

¢ Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well lubricated (See "LUBRICATION

CHART".

LUBRICATION CHART
(13 Whaal
adjusters

Brake spring

bracket
U @ Engine ol
Rear
@ door @ Handle bracket
hinge mounting pin

(D sPRAY LUBRICANT
@ SAE 30 MCTOROIL. REFERTC
ENGINE - CUSTOMER
RESPONSIEILITIES SECTION.
IMPORTANT: Do nol oil or grease plastic
wheal bearings. Viscous lubricants will attract
dust and dirt that will shorten the life of the self
lubricating bearings. If you feel they must be
lubricated, use only a dry, powdered graphite
type lubricant sparingly.

10



*RODUCT SPECIFICATIONS

VIODEL NUMBER 917.387140
SERIAL NUMBER

SATE OF PURCHASE ) N
~ORSEPOWER: - 5.0 - R
DISPLACEMENT. 11.5 CU. IN.

(3ASOUNE CAPACITY/ TYPE: 1.5 QUARTS

UNLEADED REGULAR

OIL TYPE (API-5F/SG/SHY:

SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW 32°F)

CAL CAPACITY: 20 078,

< BARK PLUG(GAP: .030') ~ CHAMPION RJT6L

UALVEGLEARANGE: INTAKE: 004" - 008"
- EXHAUST. 004" - 008"

SOLID STATE IGNITION

ARt GAP: 0125 IN.

#LADE BOLT TORQUE:

35-40 FT. LBS,

< The model and sarial numbers will be found on a decal attached tc the rear of the
lawn mower housing.Fecord both serial number and date of purchase In space

provided above,

E,.AWN MOWER

Always observe safety rules when performing
any mainlenance,

TIRES

» Keep tires free of gasoline, oil, or insect
control chemicals which can harm rubber,

= Avoid stumps, stones, deep ruts, shap
objects and other hazards that may cause
tire damage.

ZILADE CARE

For best resufts, mower blade must be kept
shamp. Replace bent or damaged blades.

TO REMOVE BLADE

+ Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where it cannot come in
contact with spark plug.

« Tum lawn mower on iis sice. Make sure air
filter and carburetor are up.

* lse a wood block between blade and -
mower housing to prevent blade from
turning when removing blade bolt.

¢+ Protedt your hands with gloves and/or wrap
blade with heavy cloth.

¢+ Remove blade bolt by tuming counter-
clockwise. Use a 8/16" box or apen-end
wrench,

« Remove blade and attaching hardware
(boit, fock washer and hardened washer).
NOTE: Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blade adapter.
The key mist be in good condition to work
properly. Replace adapler f damaged.

TO REPLACE BLADE

= Position the blade adapter on the engine
crankshafi. Be sure key in adapter and
keyway in crankshaft are aligned.

» Paositicn biade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade with
the raised iugs on the adapter.

¢+ Be sure the trailing edge is up toward the
engine.

« Install the blade bolt with the lock washer
and hardened washer into blade adapter
and crankshaft.

¢ Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tightenthe blade
bolt, tuming clockwise.

« The recommended tightening torque is 35-
40 ft. Ibs.

IMPORTANT: Blade bolt is grade 8 heat

treated.




NOTE: We do not recommend sharpening
biade - but if you do, be sure the biade is
balanced.

TO SHARPEN BLADE

Care should be taken to keep the blade

balanced. An unbatanced blade will cause

eventual damage to lawn mower orengine.

= The blade can be sharpened with a file or
on a grinding wheet. Do not attempt fo
sharpen while on ihe mower.

¢ To check blade balance, drive a nailinfo a
beam or wall. Leave about one inch of the
straight nail exposed. Place center hole of
blade over the head of the nail. If blade is
balanced, it should remnain in a horizontal
position. If either end of the blade moves
downward, sharpen the heavy end until the
blade is balanced.

GRASS CATCHER

s The grass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used.

= Check your grass catcher often for damage
or deterioration. Through normal use it will
wear. If catcher needs replacing, replace
only with a manufacturer approved
replacement catcher. Give the lawn mower
model numiber when ordering.

Blade Crank shaft
adaptor keyway
Blade Key

Blade/ /
Bolt

Crank
Lockwasher Hardened Blade chaf
washer  Trailing adaptor
edge
ENGINE
LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated
with API service classification SF, SH or
5G. Select the oil's SAE viscosity grade
according to your expected operating
temperature.

SAE VIBCORITY GRADED

!

£07 £0° 10T

Ty
e 00 e o 10 20 s aons
TEMPERATURE RANGE ANTICIFATED EEFURE NEXT OIL CHANGE

NOTE: Although multi—viscosity oils
(5W30, 10W30 etc.) improve starting in
cold weather, these multi—viscosity oils
will result in increased oif consumption
when used above 32°F. Check your
engine oil level more frequently to avoid
possible engine damage from running low
on oil.

Change the oil after every 25 hours of opera-
tion or at least once a year if the lawn mower
is not used for 25 hours in one year.

Check the crankcase oil level before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the oil level.

TO CHANGE ENGINE GIL

MOTE: Before tipping lawn mower to drain
ail, drain fuel tark by running engine until
fuel tank is empty.

= Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

¢ Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

» Tip lawn mower on its side as shown
and drain oil into a suitable container,
Rock l[awn mower back and forth to
remove any oil trapped inside of engine.

« Wipe off any spilled oil an lawn mower
and on side of engine.

+ Fill engine with oil. Fill only to the "FULL"
line on the dipstick. DO NOT OVER
FILL.

¢ Replace engine oil cap.

s Reconneact spark plug wire to spark
piug.

Cantainer
e

AlR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filter.
Replace the air filter every year, more
often if you mowv in very dusty, dirty
conditions. Do not wash air filter.

TO CHANGE AIR FILTER

» Hemove the air filter cover by turning
counterclockwise to the stop and pull
away from collar.

* Remove filter from inside of cover.

» Clean the inside of the cover and the
collar to remove any dirt accumulation.

12



insert new filter into cover.

Put air filter cover and filter into collar
aligning the {ak with the stot.

Push in on cover and turn-clockwise to
tighten.

AUFFLER

~specl and replace correded muffler as it
ould create a
ire hazard and/or damage

SPARK PLUG

>hange your spark plug each year to
riake your engine start easier and run
»etter. Set spark plug gap at .030 inch,

Tum

counter—
clockwlse to

ramove

Turn clockwise

o < 1o tighten
Air filter cover

CTAUTION: Before performing any

sarvice or adjustments:

@ Release conirol bar.

“ Make sure the blade and all moving
pars have completely stopped.

Disconnect spark plug wire from
spark plug and place where it cannet
come in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in

the Operation section of this manual.

HEAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the

rear wheels of your lawn mower, is

provided to minimize the passibility that

objects will be thrown out the rear of the

izwn mower into the operator's mowing

position,

if the readr deflector becomes damaged, it

should be replaced.

TO ADJUST HANDLE

Your lawn mower handle can be raised or

lowered for your mowing comfort.  Four {4)

positions are available: high, medium high,

medium tow and low. Handles are shippsd

maunted in the medium fow position.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing fres of built—up grass and
trash. Clean underside of mower housing
after each use.

CAUTION: Disconnect spark plug wire

from spark plug and place wire whers i

cannot come in contact with the spark

plug.

s Tum lawn mower on its side. Make sure
air filter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by
scraping to remove build—up of grass
and trash.

= Clean engine often to keep frash from
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

« Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoling, oil, etc.

« We DO NOT recommend using a
garden hose to clean lawn mower
unless the electrical system, muffler, air
filter and carburetor are covered to keep
water out. Water in engine can result in
shortened engine life.

To change from mecium low to medium
high position, the upper and lower
handle sections will have to be tumed
over .

¢ Remove the cable clips.

» Remava the contrals and operator
presence control bar fram the upper
handle.

= Remove hairpin cotters.

» Disconnect the lower handle from the
handle brackets.

» Turn the handle over and reassemble
the hairpin colters that have been
removed.

* Route cable(s} below crassbar of lower
handle and reassembie the controls and
the operator presence control bar to the
upper handie.

CAUTION: The operator presence control

bar must pivot fresly to permit blade brake

engagement when control baur is released.

o not over tighten the fasteners holding

the controls to the upper handle.

» To change from medivm low to high

position onty the upper handle saction

will have to be turned over,
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» To change from medium low to fow
position, only the lower handle section
will have to be turned over.

Medium Low

Medium High

Lower Handle

Squeeze to
remove

e

/

Halrpin Clip
ENGINE
CARBURETOR
Your carburetor has a non-adjustable fixer
main jet for mixture control. If your engine
does not operate propetrly due to sus-
pected carburetor problems, take your
lawn mower to an authorized service
center for repair or adjustment.

ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory set.
Do not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury. If you
believe that the engine is running too fast
or oo slow, take your lawn mower to an
authorized service center for repair and
adjustment.

immeddiately prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or if the unit
will not be used for 30 days or more.

LAWHN MOWER

When lawn mower is fo be stored for a period

of time, clean it thoroughly, remove all dirt,

grease, leaves, eic. Store in a clean, diy area.

e Clean entire lawn mower (See "CLEANING"
in the Customer Responsibilities section of
this manual).

= Lubricate as shown in the Customer
Responsibilities section of this manual.

s Be sure that all nuts, bolts, screws, and pins
are securely fastened. Inspect moving
parts for damage, breakage and wear.
Replace if necessary.

o Touch up alt rusted or chipped pairt
surfaces; sand fightly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for

storage.

» Squeeze the bottom ends of the lower
handle toward each other unti the lower
handle clears the handle bracket, then
move handie forward.

« Loosen upper handle mounting bolts

For Storage
4

encugh to allow upper handle o be folded
back.
IMPORTANT: When folding the handle for
storage or transportation, be sure to fold the
handle as shown or you may daimage the
control cables.
* When setting up your handie from the
storage position, the lower handle will
autormatically lock into the mowing position.

Lower Handle

Handle Mﬂr/ Bracket

Squeeze to fold /4;\

Wy da
Y 4
Operator Presence

Control Bar W P
/ v Y4

Hairpin
Cotter

Foid Backward

Mowing Position

Foid Forward Lower Mandle



= NGINE

~LJEL SYSTEM

PAPORTANT: ltis important to prevent bum

deposits from forming in essential juel system

~aits such as carburetor, fuel filter, fuel hose,

-1 tank during storabe, Also, experience

rdicates that alcolol blinded fuels (called

1asohol or using etharniol or methanal) can
2tiract moisture which leads to separation and

‘ormation of acids during storage Acidic gas

san damage the fuel system of an engine

~hile in storage.

+ Drain the fuel tank.

> Start the engine and let it run uril the fuel
lines and carburetor are emply.

»  Naver use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may HCCur.

- Use fresh fucd next season.

PMOTE: Fuel stabilizeris :

aftermative in minimizing the* Eonw.:tlon of fuel

cyum deposits during storage. Add stabilizer to
cfasoline in fuel tank or storage container.

Adways follow the mix ratio found on stabilizer

conlainer. Bun engine at least 10 minutes

after adding stabilizer to allow the stabilizer to
reach the carburetor. Do not dram the gas
rank and carburetor if using fuet stabilizer.

ENGINE OIL

Dhain oif (with engine warm) and replace with

clean engine oil. (See "ENGINE" in the

Customer Responsibilities section of this

manual).

TROUBLESHOCTING CHART

CYLINDER

= Remove spark plug.

= Pour one ounce (29 ml} of oil through spark
plug hole inte cylinder.

o Pull starter handle slowly a few times to
distribute oil.

» Replace with new spark plug.

OTHER

= Do not store gasoline from one season to
another.

* Replace your gascline can if your can staﬂs
to rust. Rust ancior dirt in your gasoline will
cause problems.

= |f possible, store your unit indoors and cover
it to give protection from dust and dirt.

= Cover your unit with a suitable protective
cover that does not retain moisture. Do not
use plastic, Plastic cannot breathe which
allows condensation to form and will cause
your ualt to rust.

IMPORTANT: Never cover mower while

engine and exhaust areas are still warrn.

CAUTHON: Never store ihe lawn mower with

gascline in the tank inside a buillding where

fumes may reach an open flame or spark,

Allow the engine to cool before storing in any

enclosure.

PROBLEM CAUSE

CORRECTION

Does not start ¢ [Jirty ai filter.

o Oyt of fuel.

= Stale fuel.

= Water in fuel.

e Spark plug wire Is
disconnected.

 Bad spark plug.

adapter.

position,

= Locse blade or broken blade

= Controf bar in released

= Conlrot bar defective.

» Clean/replace air fitter.

= Fill fuel tank.

= Drain tank and refill with
fresh clean fuel.

& Drain fuel tank and
carburetor and refill tank
with fresh gasoline.

» Connect wire 1o plug.

* Replace spark plug.

= Tighten blade bolt or
replace blade adapter.

* Depress control bar to
handle

= Replace control bar,

15




TROUBLESHOOTING CHART

in heavy grass.
» Cutting too much grass.

» Dirty air filter.

e Builr}up of grass, leaves,
and trash under mower,

= Too much ail in engine.
« Walling speed too fast,

PROBLEM CAUSE CORRECTION
l.oss of power e Hear of lawn mower housing | * Setto “Higher Cut”
or cutting blade dragging position.

= Setio “Higher Cuf”
position.

« Clean/replace air filter.

¢ Clean underside of mower
housing.

= Check oil level,

+ Cut at slower walking
spead.

Poor cul - uneven

= Worn, bent or loose blade.
« Whesl heighis uneven.
» Low engine spaed,

+ Buildup of grass, leaves
and trash under mower.

2

Replace blade. Tighten
biade bolt.,

Set all wheels at same
height

Set engine speed control
in fast position.

Clean underside cf
mower housing.

L

&=

@

height is too low.
+ Rear of lawn mower
housing or blade dragging
in grass.
= Grass catcher too full,
< Handle height position not

right for you.

Excessive « Wom, bent or loose blade. + Replace blacie. Tighten
vibration biade bolt.
« Bent engine crankshaft. = Contact an authorized
service center.
Starter rope hard » Engine flywheel brake is on « Depress contro! bar to
o pull when control har is released. upper handle before
puiling starter rope.
= Bent engirie crankshaft. = Contact an authorized
sevice center.
+ Blade adapter broken. = Replace blade adapter.
= Blade dragging in grass. * Move lawr mower to cut
grass or to hard surface
to start engine.
Grass caicher » Cutting heighttoc low. + Raise cutting height.
not filiing (if so » Lift on blade worn off, » Replace blade.
aquipped) = Catcher not venting air. « Clean grass catcher.
« Low engine speed. + Sel engine speed control
in fast position,
Hard to push + Cirgss is too high or wheel s Raise cutting height.

Raise rear of lawn mower
housing one (1) setling
higher.

Empty grass catcher.
Adjust handle height to
suit.

&
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SARANTIA LIMITADA DF DOS ANOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN
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*or dos (2) afios, a partir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Craftsman se rmartenga, lubrique
afine segun las instrucciones para la operacion y el mantenimients en el manual del duefic, Sears
clo en el matenial y la mano de obra,

5i la Segadora Craftsiman se usa para fines coimercigles o de arriendo, esta garantia sdlo se agiica por

oventa (30) dias a partir de la fecha de compra.

sta Garantia no cubre;

Articulos que se desgastan durante el uso nonmial tales como las cuchillas segadoras rotatorias, los
adaptadores de la cuctilia, las correas, [0s filtros de aire vy las bujias.

Reparaciones necesarias debldo al abuso o a la negligencia del operador, incluyéndose a los
ciglefiales doblados y a la falta de mantenimiento del equipo segun las instrucciones que se incluyen

en el manual del duefio.

- SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver la segadpra a motor Craftsman al cantro/
{eparimento de servicio Sears mas cercano en los estados unidos. Esta garantia se apiica solamente
nientras el producto este en uso en los estados unidos.

/anan de estado a estado.
ears, Roebuck and Co,

_0s estandrares de seguridad exigen la presencia
el operator en los controles para redudir a urs
Tinimo el riesgo de lesionarse. § u unidad viene
zquipada con dichos controles. Por ningun motive
vate del eliminar ia funcion de los controies que
axigen la prasencia del operador.

A&NTHENAMIE!‘@TO

|.ea este manuat del operador
cuidadosamente. Familiaricese con los
controles y aprenda a operar su segadora en
forma adecuada. Aprenda a parar su
segadiors rapidamente.

= No permita qua los nifos usen su segadora.
Nunca permitz que los adultos operen la
segadora sincontar con las instrucciones
adecuadas.

+ Mantenga el area de operacion despsjada
e gente, especialmente de nifios pequefios
y de animales domésticos.

> Use la segadora solamertte para los
fines propuestas por el fabricante y
segun las explicaciones descritas en
este manual.

sta Garantia le olorga derechos legales aspecificos, v puede que tarmbién tenga otras derechos que

D/B17WA Hoffman Estates, IL 80179 USA

o No opere la segadora si se ha calto o dafado
en cualquiera forma. Siempre repare los dafios
antes de usarla.

« No use zccescrios que no hayan sido
recomendados por &l fabricante. El uso de
dichos accesorios puede ser peligroso.

» | a cuchilla gira cuando el motor esta
funcionando.

PREPARACION:

= Siempre revise cuidadosamente el drea que
se va a segar y despéjela de todas las piedras,
palos, alambres, huesos y otros
ohjetos extrafios. Estos objetos
serén lanzados con la cuchilla y pueden
producir lesiones graves,

= Siempre use antecijos de sequridad o
protectores de ojog cuando arranquey  dl-
rante el igmpo que use la segadora.

¢ Vistase en forma adecuada. No opere la
segadora sin zapatos © con sandalias
ablertas. Use stlamente zapatos sélidos con
buena fraccién cuando siegue.
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s Revise & estangue de combustible antes de
hacer arrarcar el motar. No llene el estangue
de gasolina en recintos cerrados,

i cuando el motor esté funcionando o cuands
estd caliente. Permita que el motor se enirie
por varios minuics antes de llenar ei estanque
de gasolina. Limpie toda la gasdlina
derramada antes de hacer arrancar el motor.

s Siempre haga los ajustes de situra de las
ruedas antes de hacer arrancar su
segadora. Nunca trate de hacer ésto
mignfras que el motor esta funcionando.

= Siegue stempre durante &l dia o con buena
luz artificial.

OPERACION:

= Mantenga sus ojos ¥y sumente en la
segadara y en €l area que se esta cortando.
No permita qiie otros intereses lo distraigan.

= No certe césped mojado o resbalosa. Nunca
corra mientras esté operando su segadora.
Siempre asegdrese de mantener el equilibrio
- mantenga el mango agarrado firmemente y
camine.

= No ponga las manos o los pies cerca odebajo
de las partes rotatorias. Manténgase
alejado de la abertura de descarga en todo
momento.

= Siempre pare el motor cuando se vaya
ocuando no esté usando su segadora, 0
antes de atravesar las entradas para autos,
los senderos, caminos y areas cubiertas de
ripio.

» Nurca dirija la descarga del material hacia
los espectadores ni permita a nadie cerca de
la segadora mientras la esté operando,

e Antes de limpiar, inspeccionar o de reparar |
a seqgadora, pare el motor y esté
completamente seguro de que la cuchilla y
que todas las partes que se mueven se
hayan detenido. Luego, desconecte el
alambre de la bujia y manténgalo algjado de
ésta para evitar el arranque por accidente.

= No continde haciendo funcionar su segadora
si le pega a un objeto extrafio. Siga el
procedimiento descrita anteriormente, luego
rapars cualguier dafio antes de volver a
arrancar y de operar su segadora.

+ No cambie los ajustes del regulador o
hagaque el motor ande a una velocidad
excesiva. Se pueden producir dafios en el
motor y | esiones personales.

« No opere su segadora si vibra fuera de lo
normal, La vibracion excesiva es una
indicacion de dafo; pare el motor, revise en
forma sequra la causa de la vibracién y haga

las reparaciones segun sea necesario,

s No haga funcionar el motor en
recintoscerrados. Los gases de escape son
peligrosos.

= Nunca corte ef césped tirando la segadora

hacia usted. Siegue a traves de la cara de
las pendientes. nunca hacia airiba o hacia
abajo pues puede perder &l equilibrio. Mo
sieque pendientes demasiade empinadas.
Tenga cuidado cuando opere ia segadora en
terreno disparejo ¢ cuando cambie de
direccidon — mantenga un buen equilibrio.

= HNunhca opere la segadora sin las
prolecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y otros disposifivos de
seguridad en su lugar.

MANTENIMIENTO ¥ ALMACENAMIEN-

TO:

= Hevise Jg cuchilla y los pernos de montaje
det motor 2 menudo, para asegurarse gue
estan apretados en la forma adecuada.

» Revise todos los pernos, tuercas y tornillos a
intervalos frecuentes, para verificar si estan
apretados en forma adecuada, y
asegurarsegue la segadora se ericuentra en
condiciones de funcionamiento seguro.

+ Mantenga fodos los disposifivos de seguridad
en su lugar y listos para funcionar.

* Para reducir e! peligro de incendio,
mantenga el motor sin césped, hojas y grasa
0 aceite en excesn.

= Revise &l recogedor de césped a menudo
para vetificar si hay deterioro y desgaste y
cambig las bolsas desgastadas. Use
solamante las bolsas de repussto
recomendadas por el fabricante de su
segadora o que cumplen con las
especificaciones de éste.

« Siempre mantenga una cuchilla afilada en su
segadora.

e Siempre permita que el motor se enfrie
antes de guardarla en cualguier recinto
cerrado.

= Nunca guarde la segadora con combustible
en el estanque dentro de un edificio endonde
los gases pueden alcanzar una llama
expuesta o una fuente de ignicion, tal como el
calentador de agua, |a esiufa de
calefaccion, la secadora de ropa, elc.

PRECAUCION: Siempre desconecte el
alambre de la bujia y pdngalo donde no
pueda entrar en contacto con la bujia, para

" evitar el arranque por accidente, durante la

preparacion, el transporte, el ajuste o
cuando se hacen reparaciones.

PRECAUCION: Es conocido por el Estado de
California que los gases de escape del motor de
este productor contienen quimicos los cuales a
cierios niveles, pueden ocasionar, cancer,
defectos de nacimiento, y otros danos al sistema
reproductivo.
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os accesorios sstaban disponibles cuanido
se produjo la segadora. También estan

i mayoria de las tendas de
Sears y en los centros de servicio. La mayoria

de las tiend i
pedir partes de repu(-stf‘ para us‘iﬂd sl les
proporciona el numero del modsic de su
segadora. Algunos de sstos accesorios tal vez
no se apliquen a su segadara.

AENDIMIENTO DE LA SEGADCRA

DESVIADOR DE RECORTES

PARA SEGADCRAL CON DESCARGA TRASERA JUEGOS PARA LA 5COLCHADOR A

SOARCA
TRASERA

'
RECOREDOR /f
PARA
SEGAGORAS

i/ RECOREDOR

=//

EMVASES
BE SASDLING

ADAPTADORES
CORREAS CUCHILLAS DE CUCHILLA RUEDAS DEL MOTOR

\1“ /,,‘»"

|ea estas instruccionss y este manual
completamente antes de fratar de montar u oparar
5u segadora nueva. Su segadora Nueva ha sido
montada en la fabrica con la excepcion de aguel
partes que se dejaron sin montar por razones de
anvio, Todas las paries como las wercas, las
arandslas, (08 pemos, &iC., que son necesarias para
cormpletar el montaje han side colocadas enla
bolsa de partes. Para asegurarse que su segadora
funcione en forma segura y adecuada, todas las
partes vy los artlcules de ferreteria que se monter
tienen que ser apratades seguramente. Use las
nerramientas corectas, Como sea necesario, para
asegurar que se aprieten adecuadamente.

PARA REMOCVEHR LA SEGADORA DE
1.4 CAJA DE CARTON

= Remueva las partes sueltas nue se incluyen con
|z segadora.

+ Corte las dos esquinas de los extremos de la
caja de cartdn y fienda el pang! del extremo
planc.

»  Femueva todo el matena! de empaque, excepto
{a cufia entre el mango superior y &l inferior, y1a
cufia gue sujeta la barra de los control que exige

la presencia del opersdor junto con €l mango
sUpgriar,

» Haga rodar la segadora hacia afuera de la caja
de cartdn y revisela ciadadosamenta para
verificar st fodavia guedan partes sueltas
adicionales

COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGD

IMPORTANTE: Desplisgue el rango con mucho

cuidado para ne pellizcar o dafiar los catiles de

control.

= Levante los manges hasta gus la scecidn dal
mango inferior se asegurs en su iugar, enla
posicion para segar.

¢ Bemuevaia cufa prolectora, [avante fa seco
del mangoe supsrior hasta su lugar en &l mango
inferior y apriate armbas maniifas del reango.

= Remueva la cuia det mange que sujeta lz barra
de los control gue exige la presencia del
operadorjunto con el mango superior.

s Elmangods la ﬁé‘@ndﬁf'} pusde ajustarse s3gUn
le acomode para segar. Pefiérase a “AJUSTE
DEL MANGO” en Ea Seccion de Servicio y
Ajustes de sste manual.
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Barra de conirol que exige la » Para volver a la operacion de acolchamierto con
presencia dei operador capa vegetat, instale la tapon acolchadora efi la
3 aberura de descarga de Ia segador.
PRECAUCION: No haga funcionar su

segadora sin la tapon acolchadora aprobada en su

Mango superiot._Z

< Levantar lugar, o sin el desviadar de recortes, O sin el
y recogedor da césped, aprobados, en su lugar.
Posicién Nunca trate de operar la segadora cuando se ha
; para segar removide la puenta trasera o cuanuo esté un poco

[ N (e abierta.
PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fue enviada lista para Usarse como
una acolchadora de capa vegp?aj, Para convertifia
de moto que pueda ensacar o descargar:
= Abto la puerta trasera y rermusva la fapon
acolchadora. Gudrdela en un lugar sequro. Tapon alcolchadera —
s Ahora puede instalar el recogedor o el desviador
de recortes opcional,

FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUENC Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compare las ilustracicnas oon su segadora para familiarizarse con la ubicadidn de los
diversos controles v ajusies. Guarde este manual para refersncia en el futuro.

Esios simbolos pusden apareser sobre su segadora o en Iz literatura proporcicnada ocon el
producto. Aprenday ccemprenda sus significados.

Ly Gror) Ry oy [\i ﬂ BT
1 M‘ELO LERTD EYF 5 "I ACEITE PF

P
BJu: B

m Ew tnrl( Aw.

e

— Barra de control que exigs la
presencia del operadar

Manilta del mango

Cable de control de la
velocidad del motor 7

Cordén
arrancador

Tapa del relleno de la

Recogedor del gasclina

césped -

Control de la
vetocidad del mator

Cebador
Filtro del aire

- Ajustador de la rueda
{en cada rueda}

Tapon de {a
acolchadsra ) ‘
Tapa del depesito de aceite
del motar con varilla
indicadora de rivel

CUMPLE CON LOS REQUISITOB DE SEGURIDAD [}E LACPSC

Lasg segador: otor, que se conducen desde ia parte de atrds, rotatorias, Sears, cumplen con los
estandares de seguridad del American National Standards Institute y de la U.S. Consumer Product Safety
Commission. La cuchilla gira cuando el motor estd funcionando.

Barrs ag control que exige la presencia del el moict.

operador— tiene que sujetarse abajo, jurfo con el pajanea de control de la velocidad del motor—
mango, nara hacer arrancar ef motor. Suéltela para gjada en la parte lateral del motor que le parmite
parar el mofor. seleccionar la velocidad del molor ya sea rapida o
Cebador— bombea combustible adicional desde &l lenta .

carburador a ciindrs para uso cuando se necesita  Tapon de la acolchadora— penmite la conversion
hacer arrancar un motor frio. para la operacicn de descarga 0 ensacado.
Cardon arrancador—s6e usa para hacer arancar o
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La aperacion de cualquier segadora puede
hacer gue salten objetos exiraios dentro de sus
0jos, lo que puade producir dafos graves en ésfos.
Siempre use anteojos de seguridad o profeccidn
para los cjos mientras opere su segadora ¢ cuando
haga ajustes o reparaciones. Hecomendamos una
mascara de segundad de visidn amplia, para uso
espejuelos o antsojos de seguridad estandarte.
COMO USAR SU SEGADORA

CONTROL DE LA VELOCIDAD DEL
MOTGR

La velocidad del motor se establecio en la
tabrica para un rendimiento éptimo. La
velocidad no se puede ajustar.
CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

PRECAUCION: Las requiaciones federales exigen
que s& instale un control para et motor en asta
segadora para reducir a un minimo el riesgo de
lesionarse debido al contacto con & cuchifia, Por
ningun mativo trate de eliminar ia funcion del control
del operador. La cuchilla gira cuando ef motor asta
funcionando.

«  Su segadora viene equipada con una barra de
control gue exige la presencia del operador, 1o
gue requiere que el operador este detras del
mango de la segadora para hacerla arrancary
opserarta.

' PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

« Levante las ruedas para el carte bajo y baje las
ruedas para el corte alto.

= Ajuste iz alfura de corfe para que se acomode a
sus requisitos. La posicion del medio es 12 mejor
para lz mayoria de los céspedes.

+ Para cambiar fa altura da corte, empuje la
palanca del ajustador hacia la rueda. Mueva la
rueda hacia arriba o hacia abajo de modo gue se
acomode a sus requisitos. Aseglrese que todas
las ruedas quaden igualmente ajustadas.

ATENCION: EI gjustador esia conaciamente

colocads cuando las orejas de la placa estan

inseriadas en gl agujero del mango. Tambign, los
gjustes de 9 posiciones {s! equipado) permiten que
el mango pueda ser movido entre las orejas de la
placa.

Para un corte alto, Orejas de la placa

baje las ruedas
b

Para un corte ba;o levante las ruedas
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PARAMONTAR Y ADJUNTAR EL

RECOGEDOCR DE CESPED

= Cierre la tapa soitable. La tapa soltable debe
estar cerrada cuando se esta operando la
segadora.

» Levante |a puerta trasera de la caja de la
segadara y ponga &l bastidor del recogedor de
cesped en las orgjas forrnadas en el puntal de
bisagra de la puerta frasera.

¢ Elrecogedor de césped esta asegurado enla
caja de la segadora cuando se baja la puerta
trasera para descansar en &f basidor del
recogedor de césped

PRECAUCION: No haga funcionar su segadiora sin

el desviador de recortas o sin &l recogedor de

césped, aprobados, en su iugar. Nunca trate de
operar la segadora cuando se ha removido la
puerta trasera o cuando esta un poco abierta.

- ~Pueria trasera

Puntal de
bidagra.__

) /
7
Orejas”
formadas
PARA VACIAR EL. RECOGEDOR DE
CESPED
* Para remover el recogedor del césped suelte la
barra de control del operador para poder parar el
motor.
= Levante |z puerta de atras y remova el recogedor
del césped por el mango.
AVISD: No arrastre la bolsa cuando la vacie; se
producira un desgaste |nneaesano

J

e
ANTESDE HACER ARRANCAREL
MOTOR

ACEMTE

Su segadora fue enviada sin aceite en el motor.

*  Aseglrese que la segadora esté nivelada y que
el area alrededor del depdsito de aceiie esté
fimpia.

» Remueva la tapa del depdsito de aceite del
motor con la varilla indicadora de nivel y rellene
hastz la Iinea de fleno en ésia.

+ Use 0,61{20 oz.) de aceite. Para el tipoyla
calidad vea "“MOTOR” ania seccion de las
“Responsabilidades del Cliente” en este manual.

» Vacle el aceite lentarnenta. No lo llene
demasiado.

= Hevise el nivel del aceite antes de cada uso.
Agregue aceite si es necesario, Llene hasta la
linea de lleno-en la varilla indicadera de nivel.



« Para leer el nivel adecusdo. apriete la tapa d=|
depdsito de aceite del moior cada vez.

= Vuelva a instalar la lapa del depdsito del aceile y
apfiéfela.

« Cambie el aceite después de 25 horas de
operacicn o una vez por temporaca. Puede
necasitar cambiar el aceite mas a menudo
cuando las condicionss son polvorosas o sucias.

GASCLINA

» Llene el estanque de combustitle. Use gasalina
reqular, sin plomo, nueva y limpia con el minimo
de 87 actanos. No mezde el acsiie con la
gasolina. Para asegurar qus ia gasolina wiiizada
sea fresca compre estanques fos cuales pusdan
ser utilizados durarite los primeros 30 dias.

ADVERTENCIA: | a expatiancia ha indicado que

los combustibles mezcladas con aleohal (conacidos

camo gasohol, o el uso de etanol o metanol)
pueden atraer la humedad, i& gue conduce a la
separacion y formacion de acidos durante el
almacenamicnio. |L.a gasoling ackdics: puede dafar
el sistema del combusiitle de un mator durante el
almacenamicnic, Para olermas con el
motor, se debe vaciar el sisterna del combustibie

antes de guardarc por un periodo de 30 dias o

mas. Vacie el estanque del combustible, haga

arrancar &l motor v hagals funcionar hasta Gue las

Ineas dal combustible y el catburadar queden

vacios. La proxima temporada use cormbustible

nuevo. Vea las Instrucciones FPara El

Almacenamiento para mas informacion. Nunca use

productos ds limpieza para el motor ¢ para el

carburader en el estantus del combustibls puss se
pueden producir dafios permanentes.

PARL HACER ARRANCAR EL MOTOR

»  Para hacer arrancar un motor frio, empuje el
cebador cinca (%) veces antes de tratarlo. Use un
ermpuje firmemente. Este pasc nommaimente no
es necesarnic cuando se hace arrancar urimotor
gue ya ha estado funcionandeo por unos cuantos
minutos.

= Mueva la palanca de control de velocidad a la
posicisn de rapido.

= Sujets la barra de conirol que exige la presencia
del operador abajo en el mango y tire el mango
del arrancador rapidamente. No permiia gue el
corddn del arrancador se devusiva
abruptamente.

= Para parar el motar, sueite la barra de control
que exige la presencia del operador.

AVIS0: En climas més frios puede que sea

necesario repetirlos pasos del cebado. En climas

més calurosos el celar demasiado puede producir
el ahogo y el mator no va a'arrancar. Si se ahoga el
molor espere UNos cuantos minutos antes de tratar
de hacerlo airancar y ne tepita los pasos del
cebado,

CONSEJOS PARA SEGAR

= Bajo ciertas condiciones, tal como cesped muy
alto, puede ser necesario el elevar la altura del
corte para reducir el esfuerzo necesario para
empuiar la segadora y para evitar sobrecargar el
metor, dejando montones de recortes de cespad.

wtar los pl

° Para uncorde muy pesado, reduzea el anche dael
corte pasandoe parciaimente por encima del lugar
antericrmente cortado v slegue lentamsnte

s Para un mejor ensacado del césped y para la
maycria de las condicionss de corte, la velocidad
del motar debe ajustarse a la posicion de rapido.

= Cuando use una sagadora con descarga trasers
en césped hiimedo y pesado, los montones del
césped corlado pueds que Ne entren en el
recogedor de césped Reduzes la velncidad det
recomrido (velocidad de empuje) yo haga
funcionar la segadora scbre el drea por segunda
vez.

+ Sigueda una huella de cortes en el lado derscho
de una sagadora con descarga frasera, siegue
en la direccion en gue giran las maniflas del reloj,
solapande un poco para recaudar los recortes en
la provima pasada.

= .05 poros en 105 recogedores de ceésped de tela
pueden lenarse con mugre y poivo con el uso y

mariguera de glarmente y dé
secarse antes de usarto.

» Mantenga 'a parte supenor del motor, alrededor
del arrancador. despejada v =i recortes de
cespad y paja. Esto ayudars el flujo del alre del
motor y extander:d fa duracion ésle.

CONSEJOS PARASEGAR Y

ACCLCHAR

IMPORTANTE: Para obtener el mejor

rendimiento mantenga la caia de ia segadora

sin acumulacion de cesped y basura. Vea

"limpieza® en la seccion de

“RESPCNSABILIDADES DEL CLIENTE" de

aste manual.

= La cuchiila acolchadora especial va a volver a
cortar ios recortes de casped muchas veces,
y los reduce en tamafio, de modo que si se
caen en el ¢césped se van a dispesar entre
éste y no se van a notar, También, el césped
acolchado se va a deshacer rapidamente
entregands substancias nutritivas pars el
césped. Siempre acolche con la velocidad dej
meator {cuchifla) mas alta, pues asl se
obriendra la mejor accidn de recorte de las
cuchilias.

= Evite cortar el césped cuando esté mojado. Ef
cesped mojado tiende a formar montones e
interfiere con la accién de acolchado. La
mejor hora para segar el césped es temprano
en la tarde. A esa hora éste se ha secado y &l
drea recién cortada no quedara expussta al
sot directo.

< Para obtener los mejores resultados, ajuste la
altura del corte de la segadora de modo que
esta corte solamente el tercio superior de las
hojas de cesped. En el caso de que el
césped haya crecido demasiado, puede ser
necesario el elevar la altura del corte para
reducir el esfuerzo necesario para empujar la



segadora y para evitar sobrecargar el motor,
dajando moniones de recorles de cesped.
Para un zeolchamienio muy pesado, reduzea
al anchio del corte pasande por encima del
lugar anteriormerie cortado y siegue
lentamente.

Ciertos tipos de césped y sus condiciones
pueden exigir que un area tenga que ser
acolchada por segunda vez para esconder
completamente los recortes. Cuando se haga
et segundo corte, siegue atravesado o en
forma perpendicular a la pasada del primer
corte.

23

= Cambie su patron de corte de semana a

semana. Siegue de norte 3 sur una semana y
liego cambie de este a oeste la préxima
semana. Esto evitard que el césped se
enrede y cambie de direccion.

!
4Ma,x. 1/3

WL }"Z
]




P / A5
- P @ex
PROGRAMA DE MANTENIMIENTO R ?
5 ks
LLENE LAS FECHAS A MEDIDA o @0“%0@%& )
QUE COMPLETE 24U SERVICIO REGULAR %0?’ q&o‘-’ O’J‘D O/P_f;gﬁ 4(50(”
)
B0 G e O FECHAS DE SERVICIO

Fevisar si hay sujetadores suelios ;/ ! y’

Limparfnspaccionar ef recogeder de | I I
S| cespad (sivione eqQuUpEIs) yf Vf | | W
El Umgiai s segadora [ ‘J\ |/
{5¢ Lopiarc > gs la cublerta de i3 transe ‘
A misién {se ras coet pedar proplser) i V’

v ias poleis Impul- !

D on poder proplsor) 4“‘ - Vﬂ y 1
O Revisar e/alilarcambiar ka cuchilla | 3 [
ﬁ Tania da lubricanidn I Y4 &

Limpiar fa baterfa/recargar

isegadoras con arrangue eléctrico} g/ y(,;
I | Povisat el nivel del aceite 3 !
O Carntizr ef acelle del maior 5/1,2 ] I
T Limpiar el fitts de aire o I
o Inspecsionar el silenciador | [v4
=4 Limpiar o/cambiar la buia 1 v ; i

Cambiar ef cariucho de papel del filtro y’z

de aire ‘

1 - Cambiar mds a menudo suardo se opere bajo carga pesada o en ambienies £on atas temperaturas.
2 - Dar servicio mas a menudo cuando se opere en condiciones sucias o polvorosas,
3 - Cambie las cuchillas més a menudo cuando siegue enerrenc arenoso.

4 - Cargar por 48 haras al fin de |a temporada

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantfa de esla segadora no cubre fos articuios

que han estado sujetos al abuso o a la negligencia

del operador. Para recibir todo el valor de la

garantia, el operador tiene que mantener la

segadora segun las instrucciones descritas en este

marwual,

Hay algunos ajustes que se tienen que hacer en

forma periddica para poder mantener su unidad

adecuadamente.

Todos 0s ajustes en la seccién de Servicio y

Ajustes de este manual tienen que ser revisados

por lo menos un vez por cada temporada.
Una vez al afio, cambie la bujia, Ilmple o cambie
el elemenito del filiro de aire y revise sila cuchilla
esta desgastada. Una bujia nueva y un elemento
del filtro de aire Impio/nuevo aseguran la mezcla
de aire-combustiple adecuada y ayudan a que su
motor funcione mejor y gue dure mas.

¢ Siga el programa de mantenimiento en este
manual.

ANTES DE CADA USO

s Revise el nivel del aceite del motor,

« Revise si hay sujetadores sueltos.

LUBRICACION
Mantenga la unidad bien lubricada

TABLA DE LUBR'IGACION

@ Ajustador de la rueda

@

Aceite de motor

Puntal de
resorte del
freno

@ Bisagra de la

@ cClavija ds montaje
pueria trasera

del puntal del
mango
O Racie el lubricante
Aciete de motor de SAE 30. refierase
) a la seccion de responsibilidades del
cliente en 'MOTOR"

iMPORTANTE: No aceite 0 engrase los
rodarmientos de la rueda de plastico. Los
lubricantes viscosos atraeran polvo y mugre, lo
gue acertara la duracién de los rodamientos
autolubricantes. i cree que tienen gue
lubricarse, use solamente un lubricante tipo
grafiio, de polvo seco in forma moderada.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE MODELO 917.387140 ]
NUMERO DE SERIE

FECHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA: 5.0

DESPLAZAMIENTO:

1.5 CU. IN,

CAPACIDAD ¥ TiPO
DE GASOLINA:

1.5 Cuanros
REGULAR SiN BLOMG

TIPO DE ACEITE:
(API-SF/SGISH)

SAE 30 (sobrs 32°F)
SAE 5W-30 (debajo 32°F)

CAPACIDAD DE ACEITE.

20 oz. de capacidad

|BUJIA (ABERTURA: 050

CHAMPION RJI6L

¥

ITOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: 04" - 008"
. - DESCARGA: 004" - 008"

SENCENDIDO DE ESTADO

S0LIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 INL

TORSION DELL PERNO
DE LA CUCHILLA:

35-40 FT LBS.

trasera de |a caja de |a segadora. Debe regisirar tanto el numérc de serie come |a
fecha de compra v maniengalos en un lugar seguro para refencia en el futuro

SEGADORA

Slempre observe las reglas de seguridad

cuando haga &l mantanimiento,

LLANTAS

= Mantengs las lantas sin gasolina, aceite ©
substancias guunicas para contrcl de
insectos qus pusden dafiar la goma.

« Evite los tocones, las piedras, las grietas
profundas, los objetos afilados y otros
peligros gue pueder danar a ias llantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para obtener los mejores resultados, la cuchilla
de la segadora tiens que martencrse afllada.
Cambie la cuchilla doblada < danada.

FARA REMOVER LA CUCHILLA

= Desconecte el alambre de la bujia y pdngalo
en donde no pueda entrar en contacio con
esta.

+ Haga descansar la segadora en su Jado.
Asegurese que &l filtro de aire y que el
carburador qusden mirando hacia arriba.

= Use un bloque de madera entrs la cuchilla y
la caja de |a segadera para evitar que la
cuchilla gire cuando se e quite el perno

» Proteja sus manos con guantes y/o envuelva
ia cuchilia con una tela gruesa.

= Hemueva el permno de la cuchilla girandoio en

el serfido contrario en que giran las manillas
det reloj.

« Remuava la cuchilta y log articuios de

ferreteria adjunadores (el pemo, la arandela

de seguridad y la arandela endurecida),
AVISO: Rermueva el adaptador de la cuchilla y
revise el cubo interior de la ramra del
adaptador de la cuchilla. La ranura tiere que
estar en huanas condiciones para que funcione
en forma adecuada. Cambie el adaptador si
esta danado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

= Ponga el adaptador de a cuchilia en el
ciguenal del metor, Asegurese que la ranura
del adaptador y que el chavetero del ciguefal
astén alineados.

= Pongala cuchilla en el adaptador de ésta
alineando los dos (2) agujerns en ia cuchilla
con las salientes elevadas en el adaptador.

¢ Asegurese de gue el barde de salida de la
cuchilla {opuesto al borde afilacio) esié hacia
arriba hacia et motor.

= Insiale el perno de ia cuchilla con la arandsta
de sequridad y la arandela enduracida en &l
adaptador de la cuchilla y el ciguefial.

= Use un bioque de madera entre la cuchilla y
la caja de |a segadora y apriete el permo de la
cuchilla girandolo en el sentido en que giran
ias manillas del reloj.
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» |a torsidn para apretar recomendada es de
35 — 40 pies libras.
IMPORTANTE: £l perno de fa cuchilla es clase

8 tratado a calor..

AVISO: No recomendamos el afilar la cuchilla —
pero silo hace, asegurese de que quede
balanceada,

Adaptador de la cuchilla Chavetero del
Ranura = { Ciguenal
Cuchilla

Perno de
la cuchifia Vi

e P Ciguénal

s =T }] T Adaptador

P /7 dela
| \\ 'i\ EEA achita
Arandela de | Borde de salida
segunidad  Arandela
endlrecida

PARAAFILAR LA CUCHILLA

Se tiene que tener cuidado de manieneria
balanceada. Una cuchilla que no esta
balanceada va a producir eventualrmente dano
en la segadora o en el motor.

La cuchilla puede afilarse con una lima o en
una rueda ractificadora. Ne trate de afifaria
mientras s2 encuentra en ia segadora.

Para revisar el balance de la cuchilla, clave
un clavo en una viga o en la pared, Deje
alrededor de una pulgada de un clave recto
expuesto. Ponga el agujero central de la
cuchilla sobre la cabeza del clavo. Sila
cuchilla esta balanceada debe permanecer
en la posicion horizontal. Si cualguiera de los
extremos de la cuchilla se mueve hacia
abajo, afile el extremo pesadn hasta que ésta
quede balanceada.

RECOGEDOR DE CESPED

+ El recogedor de cesped puede ser rociado
con ei agua de la manguera pero tiene que
estar seco cuando se vaya a usar.

Revise su recogedor de césped a menudo
para verificar si esta dafiado o deteriorado.
Se va a desgastar con el uso normal. 5i se
necesita cambiar el recogedor, cambielo
solamente por uno que sea aprobado por el
fabricante. D& el numero del modelo de la
segadora cuando lo ordene.

e

MOTOR
LUBRICACION

Use solamente aceite de detergente de alta
calidad dlasificado con Ia clasificacidn SF o 5G
de servicio APl. Seleccione la-calidad de
viscosidad SAE sagun su temperatura de
operacion esperada.
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AVISO: A pesar de gue s aceiles
multiviscosidad (5W3a, 10W30, eic.) mejc-ran el
arranque en clima frio, estos aceiles de
muftiviscosidad van a aurnentar ¢l consuma de
aceite cuando se usan en iemperaturas sobre
32° F. Revise el nivel del aceile del moior mas a
menudg, para evitar un posible dano en al
motor, debido & gue no tiene suficiente aceite,

Cambie 8l aceite después de 25 horas de
operacion o por lo menos Una vez al afo si

la segadora se utiliza menos 25 horas el
ano.
Revise el nivel dat aze ar antes de

arrancar el motor y después de cada cinco (5)
horas de Uso continuado. Apriete el tapon del
aceite en forma sequra cada vez qua revise e
nivel del aceite.

PARBA CAMBIAR EL ACEITE DEL
MOTOR

AVISQO: Antes de inclinar la segadora para
drenar el acsile, drene el tanque de \,(wrrm)uﬁtshln
haciendo correr el motor hasta que et tangus
asié vacio.

Desconecte el alambre de la bujia y
péngalo de mode que no pueda entrar
en contacto con ésta.

Remueva la tapa del depdsito del aceile;
déjela a unjado en unasuperficie limpia.

Incline ia cortadora de césped por este
costado tal como se muestray purgue el
aceite en un recipiente idéneo. Mueva
la segadora de alras para adelante para
remover todo el aceite que se haya
quedado atrapado dentro del motor.

Limpie tode el aceite derramado en la
segadora y en ef lade dal motor.

Llene el motor con aceite. Llénelo
sclamente hastalalinea delleno (FULL)
en la varilla indicadora de nivel. NO LO
LLENE DEMASIADG.

Vuelva a paonerlatapa en el depodsito del
aceite.

Vuelva a conectar el alambre de labujia
a ésta.

@




FILTRC DE AIRE

Su motor no funcionara en forma adecuada y
puede sufrir dafios si se usa un filtro de aire
Sucio.

Cambie ¢l filtro de aire cada afic, y mas a

menudo si siega en condiciones muy

polvoroszs o sucias. No lave ef filtro de aire.

PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

s Hemueva el filtro de aire girandolo en el
sentido cantrario en gue giran tas manilias
del reloj, hasta el tope, y retirelo del collar,

= Remueva el filtro de |a parte interior de la
cubierta.

= Limpie la parte interior de la cublerta y ¢!
collar para remover toda acumulacion de
mugre.

= Inserts el filtro nuevo en la cublerta.

»= Ponga la cubiena del filire de aire dentro del
collar alinsando la creja con la ranura.

s Empuje la cubierta hacia adentro v girela en
el sentido de las manillas del reloj nera

apratarla. Gire en ol
Abra- sent
Gollar . sentdo
za era\ , contrano a
N\ _ las manillas
PN - })del relo)
e \ ‘lf’ nare
& ! 3 &
P
o
Ranura oy
- {7 ¥ Gire en el
" / \7‘"‘ seni’idn da la
Filiro de Ovei / illzs dcl
aire reja / manillas
_ redkal para
Cubierta de! filtro apretar

de aire

SILENCIADOR

Inspeccione y cambie a! silenciador si esta
correido pues producir un peligro de incendio y/
o dafo.

BUJIA

Carnhie su bui{a cada afio para hacer que su
mecf arrangue mas facilmente y funcions
meior. Ajuste la aberiura de la bujfa en U,030
pu[gcida

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Par
mient;, mar

P

taner el mejor rendi-

"Aﬁj h‘I}N Descoaecte el alambre dela

a y pdngalo en donde na pueda entrar en

LGﬂEdCtO con ésia.
Haga descansar la segadora en su lado,
Asegurese que el filtro de aire y que &
carburacior qusden mirando hacia arriba.
Limpie I parte inferior de su segadora
raspandcla para remover la acumulacién de
césped y basura.

¢ Limpie el moter & menudo para evitar que se
acumule fa hasura, Un motor tapado funciona
més cabente ¥ $6 acorta su duracion.

e NoT
de jardir
gue el siste
fitro de aire v s;miu :sten tap;,.ue&;
para evilar que fes enire al agua. Ei agua en
&l motor puede acortar fa duracion dg éste,

PRECAUCIGN: Antes de dar calquier servicio o

de hacer ajustes:

= Suelte la barra de confrol y pare el motor,

» Asegurese gque la cuchilla y que fodas tas
partes movibles se hayan detenido
completamente.

¢ Desconecte el alambre de la bujia y pongalo
&n donde no pueda entrar en contacto con
ésta.

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE
CORTE

Vea "FPARAAJUSTAR LAALTURA DE CORTE”
en la seccion de Operacién de este manual,

DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador frasero, adjunto
entre las ruedas traseras de su segadorg, para
reducir a un minimo la posibilidad que objetos
sean lanzados hacta afuerz de la parie frasera
de la segadora, en la posicion en donde se

encuentra el aperador. S se dafia el desviador
debe cambiarse.
PARA AJUSTAR EL MANGO

Se puede levantar o bajar el mango de su
segadora segln le quede cdmado. Hay cuatro
{4) posiciones disponibles: alta, mediana alta,
mediana baja, baja. Los mangos se envian
montados en la posicion mediana baja.

« Para cambiar de |a posicion mediana baja a
mediana alta, {a seccidn superior y la infetior
del mango tendran que darse vuelia.
Hemueva las abrazaderas del cable.

» Remueva los controles y la barra de control
que exige la presencia del operador del
rango superior.

+« Remueva las clavijas de horquilla.

= Desconecte el mango inferior de los puntales
del mango .

« De vuelta el mango y vuelva a montar las
clavijas de horguilla que se habian removido.

= Dirlja el{los) cable(s) por debajo de la varilla
transversal de la palanca inferior y vuelva a
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montar ios controles y la barra de controles
gue exigen la presencia del operador en el
marngo superior.

PRECALICION: La barra de control que exige la

presencia del operador tiene que pivotear
librersnte para permitir el enganche de la
cuchilla/freno cuando sz suelta la barra de
control. No apriete demasiado los sujetadores
que sujetan a los controles al mango superior.
= Para cambiar de fa posicion de mediana baja
a alta solamente se tendré que dar vuelta la
seccion del mango superior .
« Para cambiar de la posicion mediana baja a
haja, solamenta se tendra que dar vuelta la
seccidn del mango inferior.

Fosicidon de envio
Mediana baja

R \/A‘\ :
AN xév- Mediana alta
S
X
A
AN
\

inmediatamente prepare su segadora para el
almacenamiento &l final de cada temporada o si
ta unidad no se va a usar por 30 dias 0 mas.

SEGADORA

Cuando se va a guardar la segadofa por cierto
periodo de tiempo, iimpiela cuidadosamente,
remueva toda la mugre, la grasa, las hojas, etc.
Gudrdela en un drea limpia y seca.

= Limpie toda ia segadora (Vea “‘LIMPIEZA” en
la seccion de Responsabilidades del Cliente
de este manual).

» Lubriguela segun se muestra en la seccién
de Responsabilidades del Cliente de este
manual.

¢ Asegurese de que todas |as tuercas y clavijas
y todos los pemnos y tornillos estén apretados
en foma segura. Inspeccione las paries que
se mueven para verificar si estan danadas,
quebradas o desgastadas. Cambielas si es
necesario.

+ Retoque todas las superficies que estén
oxidadas o con la pintura picada; use una lija
antes de pintar.

MANGO

Puede doblar el mango de su segadora para
almacenaria.

Mango inferior
Aprieie para O\
remover /\C\ j\
VA o
- /M) \Q

Clavija de horguilia

Clavija de
mantaje

MOTOR
CARBURADOR

Su carburador tiene un-chorre principal fijo no
ajustable para controlar ia mezcia. Si su motar
no esta funcionando en forma adecuada debido
a problemas que se sospecha vienan det
carburadger, leve su segadora a un centro de
servicio autorizado para repararla y/o ajustarla
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor ha sido ajustada en 1a
fabrica. No trate de aumentar ia velocidad del
motor puas se pueden producir lesiones
personales. Sicree que el motor esta
funcionando demasiado répido o demasiado
fento, fleve su segadora a un.centre de servicio
autorizado para repararla o ajustaria.

Apriete los extremos inferiores del mango
inferior entre si hasta que el mangs inferior
qusde separado del puntal del mangs, luego
muévalo hacia adelante.

» Suelte los pernos de mortaje del mango
superior lo suficiente como para permitir que
el mango superior se pueda doblar hacia
airas.

IMPORTANTE: Cuando doble el mango para el

anmacenamiento o el transporte, asegurese

que o doble segun se muestra o puede danar
los cabiss de cantrol.

« Cuando prepare sus mangos a partir de la

posicion de aimacenamiento, el mango

Inferior automaticamente se asegurara en la

posicion para segar.

Mango inferior

Puntal del

Clavija de
horquilla
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Baria de confrof que exige
la presencia del operadcar\%}
Vs

Mango superior Y

Doblar hacia adelante
para almacenar
{

B

Posicién para
- segar
Lo
fMango infericr

MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es importante evitar que se
formen depositos de goma en partes
fundamentales del sistema de combustible tales
como el carburador, el filtro del combustible, la
manguera del combustible o en el estanque
durante el almacenamiento. La experincia
tambien endica gue los combustibles Mezclados
con alcchol {corocido como gasoho!l o que
tienen etanol o metanoly pueden atraer
humedad, o0 queconduce a la separacion y ala
formacion de acidos durante ei
alrmacenamiento. La gasolina acdica puede
danar el sisterma de combustible de un motor
curante el periodo de almacenamienta.

Drene el estangue de combustible.

Haga arrancar el motor y déjelo funcionar
hasta que las lineas del combustible y &l
carburador estén vacios.

Nunca use los productos para limpieza del
carburador o del motor en el estangue de
combustible pues se pueden preducir danos
permanentes.

Use combustible nuevo la proxima
temporada.

AVISO: El estabilizador de combustible es una
alternativa aceptable para reducir a un minimo
ia tormacion de depdsifos de goma en el
combustible durante el pericdo de
aimacenamiento. Agregue estabitizador a la
gasolina en el estangue de combustible 0 en &l
envase para el alimacenamiento. Siempre siga
1a proporcion de mezcla que se encuentra en el
envase del establilizador. Haga funcionar el
mator por o menos 10 minutos después de
agregar el estabilizador, para permitir que este
llegue al carburador, No drene la gasolina del
estangue de gasoclina y el carburador si se esta
usando estahilizador de combustible.

3

®

ACEITE DEL MCTOR

Drene el aceite (con el motor caliente} y
cambieto con aceite de motor limpio. (Vea
“MOTGOR" en |a seccidn de Responsabilidades
del Cliente de este manual.)

CILINDRO

Remueva la bujia

Vacie una onza (29 ml) de aceite a través del
agujero de la bujia en et cilindro.

Tire la manilia de arrangue lentamente unas
cuantas veces para distribuir el aceite.

= Vuelva a mentar la nueva bujia.

OTROS

« No guarde la gasolina ds una lemporada a la
otra.

Cambie el envase de fa gasolina sise
empieza a oxidar, La oxidacién y/o la mugre
en su gasolina produciran probiemas.

Si es posible, guarde su unidad en un recinto
cerrado y clibrala para protegerla conira el
polvo v la mugre,

Cubra su unidad con un forro protector
adecuadc que no retenga la humedad. No
use plastico. El plastico no puede respirar, lo
que permite la formacion de condensacion, 1o
que producira la oxidacion de su unidad.
IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora
nientras el motor y las areas de escape todavia
estan calientes.

PRECAUCICN: Nunca almacene la segadora
con gasolina en el estanque dentro de un
edificio en donde los gases pueden alcanzar
una llama expuesta o una chispa. Permita gue
se enfrie el motor antes de almacenarla en
algan recinto cerrado.

@
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

No arranca

= Filtro de aire sucio.
= Sin combustible.
s Combustible rancio.

= Agua en el combustible.

= Alambre de la bujia
descaneactado.

» Bujia mala.

s Cuchilla suelta o adantador
de la cuchilla quebrado.

e Barrg de control en la posicion
suetiz.

v

®

.

» Limpie/cambie al filiro da aire.

Llene el estanque de combustible.

Drene el estangue y vuelva a
llenarlo con combustible limpio y
nuevo.

Drene el estangue de combustible y
el carburador y vuelva a llenar el
estangue con gasolina nueva.

Conecte el alambre g la bujia,
Cambie la bujia.

Apriete el pamo de la cuchilla o
cambie ei adaptador de la cuchilia,

Presiane la barra de control hacia sl
mango.

Cambie la harra ds control,

Falta de fuerza

s Barra de control defectuonsa.

* Parts trasera de la cajacuchilla
de ia segadora arrastrandose
en el césped pasado,

s Esta cortando mucko césped.
« Filtro de afre sucio.

= Acumulacion de césped, hajas
y basura debajo de la sega-
dora.

= Demasiado aceile en el moior.

@

@

&

Ajuste & fa posicion de “Corte mas
alto.”

Ajuste a la posicion de “Corte mas
alto.”

Limpie/cambie el filtro de aire.

Limpie la parte inferior de la caja de
la segadora,

Revise el nivel del aceite.

Corte a una velocidad de recorrido
mas ienta .
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PROBLEMA CAUSA CSORRECUIGN
tal corte —dis » Cuchilta decgastada, doblada o 1 siiila. Apnete f
suelia, mn\

»

*

]

Altura de las ruedas dispareja.

Velocidad del motor lenta.

Acumulacién de cesped, hajas o
hasura debajo de is segadora,

£3

15 ruedas ala
rrisrmia gl
Pongase en mnlacto con il
ceniro e servicio autorizado
15 LETCanD.

by parte inferior ga

Afa

Vibracidn excssiva

@

@

Cuchilla desgastads, dobilada o
susita.
Ciguenal del moter doblado.

Canbis §a cuchila. Apriets af
pamo de la cuchilla.

Pf» cam 20 contacto con 2

o de servicio dutomada
eﬂrcamu

=
m
0 4-9-
2

Caorddn arrancador
dificil da tirar

@

®

Ei freno del volante de’ mokor
estd aplicado cuando o susita
la barra de control,

Ciguenal dei molor coblade.
Adaptador de la cuchitla
guebtado.

La cuchilla ce arrastra en of
césped,

o asira de control

A1g0 superior anies de
Y arrancador.
@iy cortacto con su

POnass
sentro da servicio autorizado
MAS COICENn

Cambie gl adaptador de la

cuchilla.

Mueva la ssgadora a un lugar en
donde ai césped ha sido contado
o & una sunerficie firme para
hacer arrsncar el motor,

Recogedor de césped
no se llena (si viene
eguipado)

£

Altura de coris demasiado
baja.

Levantamiento de fa cuchilla
desgastado

Recogedor sin ventilacidn de
aire.

Velocidad del motor lenia.

dtura de corte.

ia cuchillas.

:| recogedor de césped.
Ajuste el control de la velocidad
del motor a ta nosicidn rapida

Dificil de empujar

El césped esta demasiado aito
o la altura de la rueda dema-
siado baja.

Parie trasera de la caja/cuchilla
de la segadora  arrastrandose
en el césped.

Recogedor de césped dema-
siado lleno.

Posicidn de |a altura del mango
no adecuada para usted.

Eleve la altura de corte.

Eleve la parie trasera de la caja dg
la segadora (1) un lugar mas alio.
Vacie el recogedor de césped.
Ajuste la altura del mango de
modo que (e acomode.
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CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.387140




ge

KEY PART
NO. NQ.
1 88302
2 145646X479
3 150424
4 132001
5 151516X479
7 131958
8 151517
9 51783
10 136376
11 1566577
13 750097
14 850733X004
15 63601
17 147613
18 700357X479
19 150050
21 54583
22 700063X479
23  8geh2
24 70D3B3X479
25 144875X479
26 140657
28 151512X479
29  151511X479
31 150078
32 700325X007
33 148630
34 128415
35 877y
36 700331X004
37 145935X004
38 62335

CRAFTSMAN ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.387140

DESCRIPTION

Control Bar

Upper Handta

Mulcher Plig

Rope Guide

Lower Handls

Handle Bolt

GCable Ciip

Hairpin Couer

Handle Knoh

Engine Zone Contro! Cable
Hex Washar Head Scraw 10-24 X 1/2
Up-Stop Bracket

Kens Locknut 1/4-20

Rear Door Assembly #it

Back Plate

Self Tapping Screw 10-24 x 5/8
Hex Head Tapping Screw 1/4-20 x 1/2
Rear Baifle

Hinge Screw 1/4-20 x 1-1/4
Side Baifla

Discharge Bafiia

Rear Defiector

Handle Bracket Assembly (L.af)
Handle Bracket Assembly (Right)
Sorew 5/16-18 x 3/4

Wheel Adjusting Bracket
Spacer

Pop Rivet

Salactor Knob

Saiactor Spring

Axle Arm Assembly

Belleville Washer

DESCRIPTION

Sroulder Bolt

Wheel and Tire Assembly

Hex Flange Locknut

Hubrap

Danger Decal

Hex Head Thraag Rolling Scrow 3/8-16 x 1
Lawn Mower Housing {(Incl. Key #18. 22, 24,
44, 507

Locknut 3/8-18

Front Baffle

Hex Head Machine Scraw 3/8-24 x 1-3/8 (Grd
g)

Helical Lockwasher 38

Washer

Blade 20"

Blade Adapter

Tube Frame

Grass Bag

Engine - (See Breakdown) Craftsman
Model 143.975504

Throat Frame

Cwner's Manuyal

Availahle accessorias not included with lawn mower:

KEY PART
NO. NGO,

39 142748

40 1E1157

42 83923

43 77400

44 85463

45 150408

46 4839%

47 751592

50 705738X479

51 851084

52 850263

53 851074

54 145108

55 850977

56 144748

57 154870

58 en---

59 124747

.- 156598
7133723
71 33623
71 33500
7133300
7133417
71 33316
71 33303

Hi-Wheel Kit

Gas Can (2.5 gal)
Fuel Stabilizer

SAE 30W Qil (20 0z.)
Dust Shieid

Wower Cover

Chute Detlector



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.975016
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.975016

PART REF  PART
NO. DESCRIFTION RO, NO. DESCRIPTION
1 36473A Cylinder (incl. 2.7.20 & 125) 169 27234A T Valve Cover Gasket
2 277 Dowe! Pin 172 32755 Valve Covar
6 83724 Sreather Element Screw, 10-24 x 9/18"
7 G3GB&7 Freallar Ass'y. (Incl. 6 & 124) Nuf & Lock Washer, 1/4-28
2A 38558 Breather Cover & Tuba (Incl. Sorow 1/4-28 x 7/8°
12B) - To Intake Pipe Gas
ZB 34395 Breather Tube Elbow
A 2BR7Y Hasher
RECTING 853t12) Covernar Rod {inci 14) ) x 3/8"
15 32851 CGiovirner Lever racket (Incl. 195;
7 31335 ernor Lever Clamp Carminat
651018 w, Torx T-15, 8-32 x 19/ > ‘ Trrotle Link
216 JJOob R.P.M. Adjisting Lever
0 36784 - t"mia 7 Sprirg 225 650451 Screw, 1/4-20 x 1"

‘haft
ton, Pin & Ring Set (Std)
Pistan, Pin & Ring Set (010"

oy

Fiston, Pin & Ring Set { 020"

sleanar Fi 91( T
Alr Cleansr Covar

061 : : Blower Housing

A1 38070 Biston & Pin Ass’y, (Sid ) (Incl. 261 '*')f’h(l Screw, 10-24 x 9/18"
43) 262 EHB0R5Y Sorew, 17420 x 1/2°

41 36071 Pislon & Pin Ass'y, 275 el Muffler {Incl. 277)
010" OB} (Incl. 43) 277 650988 Screw, 1/’4 20 % 2-5/1¢6°

11 38072 Piston & Pin Ass'y. 285 35000A Stansr Cup
{.020" OF] {incl. 43 287 65096 Screw. 8-32 x 21/B4"
Ring Set (Std ) 280 80705 Fuel Line
Hm’] Set (010* 08 209 28480 Fuel Line Clamp
Ring Set (020" QF) o8 28760 Screw, 10-32 x 35/64"
Biston Pin Retain ing Ring 300 3EHIE Ta
Conmesting Rod Ass'y. {Incl 301
46) 305
Connecting Rod Bolt el :
Valve Lifter 307
Camshait (MCR) 309
Gl Pump Ass'y 310 3b64s

* Mounting Flange Gaskel 13 24080

70 34311D hﬂmmf ng Flange (Incl. 72 thru 470A 3825 sation Decal
X 2700 5861 Primer Decal

72 G063 370K 36635 Starter Danad

75 .{789, e 380 632747 Cartstirator (Inct. 184)

80 Covernor Shafl 390 580694 Rewind Starter

31 Wa%*pr 400 364871 ()a%et Set

82 mar Gear Ass’y, (Incl. 81) fneh. flems Marked © in Notes)

a3 :;i Spool 416 38085 Spark Arrestor Kit

#6 650488 s 320 % 1-1/4" (Inch 4173 Optional)

83 611004  Flywhe e Key 417 850760  Screw, 8-32 x 3/8* (Qptional)

90 g11t42 Fiywheel 900 — Replacement Engine 750783A, order from

892 650815 Bellevilie Washer 71-.399

83 650816 Flywheai Nut 500 - Repiacsmant S/B 7507334,

00 34443A  Solid State ignition order from 71-999

01 610118 Spark Plug Cover — - HPM High 2300 10 3200

03 651007 ow, Tore T-15, 10-24 x 15/

(NOTE: This engine could have been built with

10 34961 Ground Wira 580737 starter. Refer (o the design of the rope
19 BRLT7 * Cylinder Head Gasket pu'ii‘y strength ribs for part identification. {Individual
20 36476 Cylinder Head tarter parts do not lﬂt(i’cﬂdﬂ(j& ) Incl. Part #s
25 3647 Exhaust Valve (Std.} (Incl. 151) 26756( ), 272344 (1), 33735 (1), 36832 (1), 34338
25 36472 Exhaust Valve (1), 346304 {1). 35261 {1},36477 (1)

(1/32" 08) { !nci 151)
26 233148 Intake Valve (Std.) qnp; 151) NOTE: All component dimensions given in U.S.

inches 1inch = 25.4 mm
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.975015  ~

REF  PART
NO. NO. DESCRIPTION
— 590737 Rewind Starter
3 580740 Retainer
6 590618 Starter Dog
7 590817 Doy Spring
8  590618A Pulley & Rewind Spring
Assy
11 590887A Starter Housing Ass'y
(40 degree grommety
12 590535 Starter Rope
{Length 98" x 9/64" dia.)
13 590701 Starter Handle
14 590741 L.ocking Tab
HEF PART
NO. NO DESCRIFTION
— 540694 Recoll Starter
1 52059%A Spring Fin {inel. 4)
7z 580600 Viasher
3  BY0696 Retainer
4 580601 Washer
5 550697 Brake Spring
6 590698 Starter Dog
7 590699 Daog Spring
8  58070C Pulley & Rewind Spring
Ass'y.
11 590695 Starter Housing Ass'y.
(40 degree grommet)
12 580535 Starter Rope (98" X 9/
64" dia.)
13 590701 Starfer Handle
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143 975016

REF  PART
NG, NO, DESCRIPTION
— 632747 Carburetor
(incl. 184 of Engina Paris
List)
1 631615 Throitle Shaft & Lever
Assembly
2 831767 Throttle Return Spring
4 631184 Dust Seal Washer
5 631183 Dust Seal {Throtile)
6 632504 Throttle Shutter
7 650508 Shutter Screw
16 631807 Fuel Fitting
25 831887 Fioat Bowl
27 631024 Float Shaft
28 632019 Float
29 631028 Float Bowd “C” Ring
30 631021 Inlet Needle, Seai, & Clip
{Incl, 31)
31 631022 Spring Ciip
35 38045 Primar Bulb/Retainer
Ring
36 832735 Main Nozzle Tube
37 632547 “0” Ring, Main Nozzle
Tube
40 632736 High Spaed Bowl Nut
44 27110 Bowl Nut Washer
48 831027 Weich Plug, Atmospheric
Vent
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For the repair or replacement paris you need
delivered directly to your home
Call 7 am- 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART

{1-800-366-7278)
Para ordenar piszas con entrega a
domicilio — 1-800-659-7084

For in=house major brand repair service
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR _
(1-800-473-7274) i B s ;
Para pedir servicio de reparacion a -

domicilio — 1-800-676-5811 TR s

For the location of a Sears Parts and
Hepair Center in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
about an existing Agreement

Call 8 am - 5 pm, Monday—Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
parts, always provide the following
information:

¢ Product Type = Part Number

« Model Number = Part Description

Amenca’s Repair Speciansts
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